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Abstract

Translation practice is an important part of the MTI training process. Different translation practice
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methods will have different learning effects. Students carrying out translation practice in the pro-
ject-based learning mode is conducive to improving the effect of translation practice. This study
uses questionnaires and interviews to investigate whether online translation practice or offline trans-
lation practice can better improve students’ overall translation ability. Online translation practice
students and offline translation practice students are divided into two experimental samples. They
conduct two self-evaluations of written translation ability through questionnaires before and after
the practice. Interviews are conducted throughout the project to feedback the practice effect. The
comparison shows that the choice of online or offline translation practice has no significant differ-
ence in the improvement of translation ability. The difference is that online translation practice sig-
nificantly improves students’ resource utilization ability, and students who choose offline transla-
tion practice have higher efficiency in solving problems in the translation process.
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Table 1. Spearman correlation-detailed format
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